BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 6MM - Barrel Cleaner

intensive, 50 pcs. - for Cal. 6mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 6mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (50 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 50 pcs. - for Cal. 6mm
e Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004981

e Mfr. No.: 332001

¢ Caliber: 243 Caliber

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419146249
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 6MM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den LAUFREINIGER INTENSIVE entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung von Laufinneren und Patronenkammern zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemals den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberprifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur mit Kaliber 6mm.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt sofort mit Wasser abspilen.

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und trocken ist.
o Uberpriifen Sie den Zustand des Laufreinigers vor der Verwendung.

2. Verwendung:

o Fuhren Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewegen Sie den Reiniger gleichmalig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Nach der Anwendung den Lauf mit einem sauberen Tuch abwischen.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie den Laufreiniger nach der Anwendung gemaR den Entsorgungsanweisungen.
o Reinigen Sie alle verwendeten Werkzeuge und Lagerrdume.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Laufreiniger INTENSIVE gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Abfalle.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemalie Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Threm
Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden kénnen, um den geltenden
Vorschriften und Standards zu entsprechen. Prifen Sie daher regelmaRig auf Aktualisierungen.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 6mm. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm's barrel and cartridge chambers. It is important to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product label and instructions before use.
Ensure that the product is suitable for the intended application.

Store the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the barrel cleaner only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels and cartridge
chambers.

¢ Avoid using the product near open flames or sources of ignition.

¢ Do not ingest the product or use it in any way that is not specified in the instructions.

¢ Do not use the barrel cleaner if you notice any damage to the packaging or product.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
the barrel cleaner.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaner.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to handle.
o Prepare a clean, dry workspace to avoid contamination.

2. Using the Barrel Cleaner:

o Take one barrel cleaner from the package.

Insert the barrel cleaner into the barrel or cartridge chamber.

Use a twisting motion to ensure that the cleaner reaches deep into the grooves and fields of the
barrel.

Allow the cleaner to absorb dirt and debris for optimal cleaning.

After use, remove the barrel cleaner and dispose of it properly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the workspace and any tools used during the cleaning process.
o Store any remaining barrel cleaners in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations for waste disposal.
¢ Do not dispose of the product in household waste or down the drain.



¢ Ensure that any remaining packaging is also disposed of according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided on the
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BARREL CLEANER
INTENSIVE for Cal. 6mm. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO de VFG. Este producto estd disefiado para ofrecerte una
limpieza eficiente y segura de cafiones y cdmaras de cartucho. Esta guia proporciona informacién importante
sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones para su uso y disposicién. Por favor, lee atentamente
toda la informacién para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el limpiador solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

No utilices el limpiador si notas algin dafio visible.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento que se proporcionan en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes al limpiar cafiones para proteger tus ojos y manos.

No utilices el limpiador en cafiones que no estén disefiados para el calibre especificado (Cal. 6mm).
Mantén el drea de trabajo bien ventilada mientras utilizas el limpiador.

Evita el contacto prolongado con la piel y la inhalacién de particulas durante el uso.

Si sientes irritacidon en la piel o dificultad para respirar, suspende el uso inmediatamente y busca atencién
médica.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el drea esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca un pafio absorbente o una superficie adecuada para evitar derrames.

2. Uso del Limpiador de Cafnones INTENSIVO:

o Toma un limpiador de cafiones INTENSIVO y colécalo en el extremo del cafién.

Inserta suavemente el limpiador en el cafidn, asegurandote de que esté bien ajustado.
Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atras en el cafidén para eliminar la suciedad y los
residuos.

Retira el limpiador y verifica que el caién esté limpio.

Repite el proceso si es necesario, utilizando un nuevo limpiador para cada limpieza.

[¢]
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3. Limpieza y almacenamiento:

o Después de usar, asegurate de limpiar el drea de trabajo.
o Guarda los limpiadores en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Disposicion

¢ Los limpiadores usados deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales de residuos.
¢ No arrojes los limpiadores en el desagie ni en el medio ambiente.
¢ Consulta las directrices de reciclaje en tu drea para una disposiciéon adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, contacta a tu
distribuidor local o consulta la pagina web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo del Limpiador de Cafiones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
INTENSIF Cal. 6MM

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon INTENSIF pour Cal. 6mm. Ce produit est congu pour offrir un

nettoyage efficace de votre arme a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de suivre
les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibres 6mm.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le nettoyeur.

Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants non recommandés.
En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel ou un armurier.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des particules volantes.

Utilise des gants pour éviter tout contact direct avec le nettoyeur, surtout si tu as la peau sensible.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon. Une pression excessive peut endommager le produit ou I'arme.
Assuretoi que le nettoyeur est en bon état avant chaque utilisation. Remplacele s'il est usé ou
endommagé.

« Evite de nettoyer le canon dans des zones fermées sans ventilation adéquate.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Place I'arme sur une surface stable et sécurisée.

2. Utilisation du Nettoyeur :

[¢]

Insere le nettoyeur de canon INTENSIF dans le canon.

Faisle glisser lentement et doucement, en évitant d'appliquer une pression excessive.
Retire le nettoyeur apres quelques passages pour vérifier I'accumulation de saleté.
Répete 'opération jusqu'a ce que le canon soit propre.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage et Entretien :

o Apres utilisation, nettoie le nettoyeur avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le nettoyeur dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'Elimination

e Elimine les nettoyeurs usagés conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
¢ Consulte les services de gestion des déchets de ta localité pour des instructions spécifiques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Nettoyeur de Canon INTENSIF, consulte un professionnel du
secteur ou un armurier. Assuretoi de suivre toutes les réglementations locales et nationales concernant
I'utilisation et I'entretien des armes a feu.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
Nettoyeur de Canon INTENSIF.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di
Canne Intensivo Cal. 6mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore di Canne Intensivo VFG per Cal. 6mm. Questo prodotto € progettato per

garantire una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia nei tamburi dei revolver. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se la confezione ¢ aperta.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante I'uso del pulitore per evitare irritazioni della pelle.

Non inalare i fumi o le polveri generate durante I'uso del prodotto.

Evita il contatto diretto con gli occhi. In caso di contatto, sciacqua immediatamente con acqua e consulta
un medico se necessario.

¢ Non utilizzare il pulitore in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

¢ Non utilizzare il pulitore su superfici non destinate a tale uso, come pelle o tessuti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco dalla superficie esterna dell'arma.

2. Utilizzo del Pulitore di Canne:

[¢]

Inserisci il pulitore di canne nel foro della canna.

Muovi il pulitore avanti e indietro con un movimento uniforme per rimuovere lo sporco e i residui.
Ripeti il processo fino a quando la canna non appare pulita.

Dopo Il'uso, rimuovi il pulitore e controlla la canna per assicurarti che sia completamente pulita.

[¢]

o

[¢]

3. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci il pulitore di canne dopo ogni utilizzo per garantire la sua durata.
o Conserva il pulitore in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Pulitore di Canne Intensivo secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le indicazioni per il riciclaggio dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso del Pulitore di Canne Intensivo, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore di fiducia o il servizio clienti del produttore.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 6MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 6mm. Dette produktet er designet for effektiv
rengjgring av vapenlaup og patronkamre. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

e Unnga a bruke produktet pa en mate det ikke er ment for.

e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

e Vaer oppmerksom pa at produktet kan inneholde materialer som kan forarsake allergiske reaksjoner.
Sjekk ingrediensene hvis du har kjente allergier.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker for a beskytte hendene nar du handterer produktet.

e Unnga kontakt med gynene. Bruk vernebriller hvis ngdvendig.

e Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet for & unnga innanding av stav eller partikler.
e Unnga a bruke produktet i neerheten av apen ild eller varme kilder.

e Oppbevar produktet i en terr og kjglig plass for  forhindre nedbrytning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr rengjgring.
o Fjern eventuelle tilbehgr som kan hindre rengjgringsprosessen.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Ta en passende mengde av lgpet rengjgreren fra pakken.

Sett rengjgreren inn i lgpet og trekk den forsiktig gjennom.

Gjenta prosessen flere ganger for best resultat.

Kontroller at alle smusspartikler er fjernet fer du setter vapenet tilbake i bruk.

o
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3. Etter bruk:

o Rengjgr arbeidsomradet og fjern eventuelle rester av produktet.
o Oppbevar produktet i sin originale pakke for a beskytte det mot fuktighet og skader.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte rengjgringsprodukter i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Undersgk om det finnes spesifikke resirkuleringsprogrammer for produkter i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 6mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czysScika do lufy INTENSYWNY Kal. 6mm. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
skutecznym czyszczeniu lufy oraz wnetrza komér nabojowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (np. rekawice) podczas korzystania z czyscika.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania.

W przypadku kontaktu z oczami lub skéra, przemyj je duzg iloScig wody i skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj czyscika do lufy w potaczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ szkodliwe lub
wybuchowe.

Unikaj uzywania zbyt duzej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie pozostawiaj czyscika w lufie na dtuzej niz to konieczne.

Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze lufa jest pusta i zimna.
o Przygotuj miejsce do pracy, aby unikna¢ przypadkowego usuniecia brudu lub zanieczyszczenh.

2. Czyszczenie:
o Wtdz czyscik do lufy delikatnie i rbwnomiernie.
o Poruszaj czyscikiem w przdd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij czyscik z lufy.

3. Czyszczenie po Uzyciu:

o Po uzyciu, sprawdz czyscik pod katem uszkodzen.
o Przechowuj go w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem informacyjnym.



Dodatkowe Informacje

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdéwek oraz za wybér produktu INTENSYWNY Kal. 6mm. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



BARREL CLEANER INTENSIVE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen, joka on suunniteltu erityisesti Cal. 6mm kaliiperille.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja tietoja tuotteesta varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Pida tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain puhdistettavissa aseissa, jotka ovat yhteensopivia Cal. 6mm kaliiperin
kanssa.

e Kayta suojakasineitd, jos olet allerginen tai herkka materiaaleille, joista tuote on valmistettu.

e Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epadmukavuutta tai kipua kaytén aikana.

¢ Valta tuotteen liiallista kayttda, silla se voi johtaa valineiden kulumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
o Poista kaikki mahdolliset patruunat ja tarkista, ettd ase on taysin turvallinen kasitella.

2. Kaytto:

[¢]

Ota yksi INTENSIIVINEN piipunpuhdistaja paketista.

Aseta puhdistaja varovasti piippuun, varmistaen, ettd se menee taysin sisaan.

Liikuta puhdistajaa edestakaisin varovasti, jotta se puhdistaa piipun sisapuolen tehokkaasti.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

[¢]

o
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3. Puhdistus:

o Puhdista kayton jalkeen kaikki tydkalut ja sailyta ne asianmukaisesti.
o Varmista, ettd kaytat puhdistusaineita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt piipunpuhdistajat ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset havittamista varten.
e Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu varoituksia tai palautusilmoituksia.

Kiitos, etta kaytat BARREL CLEANER INTENSIVE tuotetta. Pida huolta turvallisuudestasi ja nauti tehokkaasta
puhdistamisesta!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 6MM. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengdra pipor och patronkamrar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast BARREL CLEANER INTENSIVE for avsett andamal.

e Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppna lagor eller starka varmekallor.

¢ Anvand skyddshandskar vid hantering av produkten for att undvika direktkontakt.

¢ Om kontakt med 6gonen sker, skélj omedelbart med mycket vatten och sék medicinsk hjalp vid behov.
e Forvara produkten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan eller patronkamrarna ar avstangda och fria fran ammunition.
o Se till att arbetsomradet ar rent och valventilerat.

2. Anvandning:

o Ta en piprensare fran férpackningen.

Satt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.

Ror piprensaren fram och tillbaka for att ta bort smuts och skrap.
Ta bort piprensaren och inspektera den for smuts.

Upprepa vid behov tills pipan ar ren.
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3. Avslutning:

o Kassera anvanda piprensare pa ett sakert satt.
o Reng6r arbetsomradet efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda piprensare i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
¢ Undvik att slanga produkten i naturen eller i vattendrag.
e Om mojligt, atervinn férpackningen.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda BARREL CLEANER INTENSIVE pa ratt satt
bidrar du till en saker och effektiv rengéring av dina vapen.



Navod k bezpecnému pouziti BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE pro razi 6mm. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny,
abyste zaijistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo md viditelné vady.

Pri pouzivani produktu dodrzujte véechny bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

* Dbejte na to, aby cisti¢ nebyl v kontaktu s pokozkou nebo o¢ima. V pripadé kontaktu dikladné
oplachnéte vodou.

¢ Pfi pouzivani Cisti¢e v uzavfenych prostorach zajistéte dostate¢né vétrani.

¢ Nepouzivejte Cisti¢ na horké nebo rozzhavené povrchy.

¢ Pri manipulaci s ¢isti¢em noste ochranné rukavice a bryle.

¢ Pokud se pfi pouziti vyskytnou jakékoli neobvyklé reakce, prestante produkt pouzivat a vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete baleni CistiCe hlavné a zkontrolujte, zda je obsah neposkozeny.

Vlozte Cisti¢ do hlavné nebo nabojové komory.

Pomalu a jemné pohybujte cisti¢em tam a zpét, aby se dosahlo maximalniho Ucinku cistént.
e Po pouziti Cisti¢ dlkladné vyjméte a zlikvidujte podle pokynd v ¢asti "Pokyny pro likvidaci".

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité CistiCe hlavné zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte pouzité Cisti¢e do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vsechny produkty musi mit kontakt v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouziti Cisti¢e hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE.
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.
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